
OPTIC PLATFORM FOR GLOCK® MOS - SIGHT MOUNT FOR TRIJICON
RMRCC FOOTPRINT FITS GLOCK MOS

OPF-G, RMR (Optics Platform, Glock, for RMR) is a Glock MOS Adapter Set 01
and Set 02 compatible plate for mounting Trijicon RMR or SRO on Glock Gen 4
and Gen 5 slides, G17, G19, G34, G35, G41 (width 25mm/1 inch.) and G40 that
uses Set 02.  Glock's OEM MOS plate's width matches that of the slide, but
OPF-G, RMR is already wider to fully support the RMR, thus it is compatible with
all MOS equipped Glock slides. We like the Glock MOS concept, even if we find
the factory MOS adapter plates could use some help.  Standards, commonality,
availability of parts are all good things.  Heretofore, users have had to send in
their slides to be milled to accept mini red dot sights, or opt for 3rd party optics
ready slides.  The time it takes to send in the slides to be milled, and varying
quality of the milling work and optics ready slides notwithstanding, there was a
lack a standard regarding the sight height, it'd be a coincidence if two slides
milled by two different shops share the same sight height.   Glock's MOS may not
sit as low as some, but in our opinion, what MOS offers more than makes up for
it, namely a uniform sight height, ease of installation, parts commonality and
availability. OPF-G, RMR is a collaboration with a USMC combat veteran and
former USMC Shooting Team head coach, Tom Shields. We used Glock's MOS
adapter plates as a basis, and designed our version of what we think it should
and can be. OPF-G, RMR's shape follows its functions, same as all of our
products.  We outlined the following objectives: Sight is to be fully supported in
the front and rear by recoil lugs/fences, with minimum movement. Eliminate the
need to use an additional sealer plate. Correct length sight to plate, and plate to
slide screws.  Screws are to be Torx. Adapter plate is to be machined in steel.
OPF-G, RMR accomplishes all of the goals outlined above. OPF-G, RMR's
thickness is unchanged from that of the Glock MOS plate, it doesn't change the
sight's mounted height, nor does it require different iron sights. OPF-RMR is
shipped with plate to slide screws (M3-0.5mm x 6mm, same as what Glock MOS
plates uses), and sight to plate screws (6/32 x 3/8), a T10 key and a VC3 packet.
Weight: 0.83oz Plate to slide torque value: 13 to 15in/lb Sight to plate torque
value: 13in/lb Proudly designed and made in the USA.

Attributes

Name: SIGHT MOUNT FOR TRIJICON RMRCC FOOTPRINT FITS GLOCK MOS
Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
Product no.: 100042419
Mfr. No.: OPF-G, RMRCC
Color: Black
Fits / Used For: Trijicon RMRCC
Make: Glock
Model: 41,17,19,34,35,40
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 687408648623

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das OPTIC PLATFORM FOR
GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN SIGHT
MOUNT FÜR TRIJICON RMRCC

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des OPTIC PLATFORM FOR GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN
SIGHT MOUNT für Trijicon RMRCC. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Montage
Ihrer Optik auf GlockModellen zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um
Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Rückrufinformationen: Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EU
Safety Gate Plattform.
OnlineEinkauf: Kaufen Sie nur bei autorisierten Händlern, um sicherzustellen, dass Sie ein originales und
sicheres Produkt erhalten.
Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht von Kindern ohne Aufsicht
verwendet wird.
EUKontaktpunkt: Für Sicherheitsanfragen steht Ihnen ein EUbasierter Kontakt zur Verfügung.
Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte umgehend den Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeiden Sie Überlastung: Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Optiken und
Zubehörteilen.
Regelmäßige Überprüfung: Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und die Integrität des
Montagesystems.
Vermeiden Sie unsachgemäße Handhabung: Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen fern.
Sicherer Umgang: Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.
Beachten Sie die Montagehöhe: Achten Sie darauf, dass die Optik in der richtigen Höhe montiert ist, um
eine optimale Sicht zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: OPFG, RMR, Schrauben, T10Schlüssel und
VC3Paket.
Reinigen Sie die Montageschiene Ihrer Glock, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.

Installation:

Positionieren Sie die Adapterplatte OPFG, RMR auf der Glock MOSSchiene.
Verwenden Sie die M30.5mm x 6mm Schrauben, um die Platte am Schlitten zu befestigen. Das
empfohlene Drehmoment beträgt 13 bis 15 in/lb.
Montieren Sie die Optik mit den 6/32 x 3/8 Schrauben auf der Adapterplatte. Das empfohlene
Drehmoment beträgt 13 in/lb.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und die Optik stabil sitzt.

Nutzung:

Testen Sie die Stabilität des Montagesystems vor dem Einsatz.
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Optiken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Achten Sie darauf, alle Teile sicher zu entsorgen, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den entsprechenden EUKontakt.
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Safety Instruction Guide for OPTIC PLATFORM FOR
GLOCK® MOS SIGHT MOUNT FOR TRIJICON RMRCC

Introduction
Thank you for choosing the OPTIC PLATFORM FOR GLOCK® MOS SIGHT MOUNT FOR TRIJICON RMRCC. This
product is designed to provide a secure and reliable mounting solution for Trijicon RMR or SRO optics on Glock Gen
4 and Gen 5 slides. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that this product is used only with compatible Glock models (G17, G19, G34, G35, G41, and G40).
Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use the product if it appears damaged.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the optic platform.
Use only the screws provided with the product to ensure proper fit and safety.
Tighten screws to the specified torque values to prevent loosening during use:

Plate to slide torque value: 13 to 15 in/lb
Sight to plate torque value: 13 in/lb

Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety and performance.
If you experience any issues with the product, discontinue use and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your Glock slide is clean and free of debris.
Gather all necessary tools: T10 key, provided screws, and the VC3 packet.

Installation Steps

Unload your firearm and ensure it is pointed in a safe direction.
Remove any existing optics or mounting plates from your Glock slide.
Align the OPTIC PLATFORM with the mounting holes on your Glock slide.
Insert the provided plate to slide screws (M30.5mm x 6mm) into the appropriate holes and tighten to the
specified torque value (13 to 15 in/lb).
Attach your Trijicon RMR or SRO optic to the platform using the provided sight to plate screws (6/32 x
3/8). Tighten to the specified torque value (13 in/lb).
Ensure that the optic is securely attached and does not move when tested.

PostInstallation Check

After installation, check that all screws are securely tightened and that the optic is stable.
Conduct a function check of your firearm to ensure that it operates correctly with the new optic
mounted.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product has reached the end of its life or is no longer usable, dispose of it in an environmentally
responsible manner. Check with local waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the OPTIC PLATFORM FOR GLOCK® MOS SIGHT MOUNT FOR TRIJICON
RMRCC, please refer to the product documentation or contact the manufacturer directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el OPFG, RMR (Plataforma de Óptica, Glock, para RMR). Este producto ha sido diseñado para
ofrecer una solución segura y eficaz para montar miras ópticas en correderas de Glock equipadas con el sistema
MOS. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, de acuerdo
con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluación.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto según las instrucciones del fabricante.
Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el OPFG, RMR esté instalado correctamente antes de usarlo.
No fuerces el montaje; asegúrate de que todas las piezas encajen adecuadamente.
Utiliza solo los tornillos y herramientas proporcionadas para la instalación.
No modifiques el producto de ninguna manera; esto puede comprometer su seguridad.
Si sientes que la mira no está firmemente asegurada, revisa la instalación antes de usar el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne todas las herramientas necesarias: tornillos (M30.5mm x 6mm y 6/32 x 3/8), llave T10 y
paquete de VC3.

Montaje:

Retira la placa MOS original de la corredera de tu Glock.
Coloca el OPFG, RMR sobre la corredera, alineando los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de la placa a la corredera y ajusta con la llave T10, asegurándote de que estén bien
apretados (valor de torque de 13 a 15in/lb).
Monta la mira en la placa adaptadora utilizando los tornillos de mira a placa (6/32 x 3/8) y ajusta a un
valor de torque de 13in/lb.

Verificación:

Revisa que la mira esté completamente soportada y que no haya movimiento.
Asegúrate de que no haya piezas sueltas y que todo esté bien asegurado antes de usar el arma.

Uso

Utiliza el OPFG, RMR únicamente con miras Trijicon RMR o SRO.
Verifica regularmente que la mira esté firmemente sujeta y que no haya signos de desgaste en el adaptador.
Mantén el producto limpio y seco para un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación



El OPFG, RMR debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y
materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre los puntos de recogida y reciclaje
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano el número de modelo
y la fecha de compra. Consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones, puedes ayudar a
garantizar un uso seguro y eficaz del OPFG, RMR.
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Instructions de Sécurité pour l'OPFG, RMR

Introduction
Merci d'avoir choisi l'OPFG, RMR, la plateforme d'optique conçue pour le montage de viseurs Trijicon RMR sur les
glissières Glock. Ce guide vise à vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation
sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies dans ce guide.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Conservez ce guide à portée de main pour une consultation facile.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer ou d'utiliser le produit, assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
Utilisez uniquement des vis et des pièces fournies avec le produit pour garantir une installation correcte.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Si vous remarquez un comportement anormal lors de l'utilisation du produit, cessez immédiatement son
utilisation et vérifiezle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires : vis de plaque à glissière, vis de viseur à plaque, clé T10, et un
paquet de VC3.

Installation de la Plaque

Retirez la plaque MOS d'origine de votre glissière Glock.
Alignez la plaque d'adaptateur OPFG, RMR sur la glissière.
Utilisez les vis de plaque à glissière pour fixer la plaque d'adaptateur à la glissière, en respectant le
couple recommandé de 13 à 15 in/lb.

Montage du Viseur

Placez le viseur Trijicon RMR sur la plaque d'adaptateur.
Fixez le viseur à la plaque en utilisant les vis de viseur à plaque, en respectant le couple recommandé
de 13 in/lb.
Assurezvous que le viseur est bien soutenu à l'avant et à l'arrière par des butées de recul.

Vérification Finale

Une fois l'installation terminée, vérifiez que tout est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
Effectuez un essai de tir dans un environnement contrôlé pour vous assurer que le viseur fonctionne
correctement.

Instructions d'Élimination
Lorsque le produit arrive en fin de vie ou est endommagé audelà de l'utilisation, éliminezle conformément aux
réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jetez pas le produit dans des décharges non réglementées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de l'OPFG, RMR, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le point de contact approprié dans votre région.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace de l'OPFG, RMR.
Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'OPFG, RMR

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Optic Platform for Glock® MOS Forward Controls Design Sight Mount per Trijicon RMRCC.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo viti e strumenti forniti con il prodotto per l'installazione.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate prima di utilizzare il prodotto.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Evita l'uso del prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti estremi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Verifica che il tuo Glock sia compatibile con il prodotto.
Rimuovi eventuali ottiche o accessori esistenti dal tuo Glock.

Installazione

Posiziona la piastra OPFG, RMR sulla slide del Glock, allineando i fori delle viti.
Utilizza le viti fornite (M30.5mm x 6mm) per fissare la piastra alla slide. Assicurati che siano serrate
correttamente, seguendo il valore di coppia di 13 a 15in/lb.
Fissa il mirino alla piastra utilizzando le viti da mirino a piastra (6/32 x 3/8). Il valore di coppia per
questa operazione è di 13in/lb.

Controllo Finale

Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia stabile e non si muova.
Effettua un test di funzionalità per assicurarti che tutto sia in ordine prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
elettronici e metallici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto riguardo all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale del
produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace dell'Optic Platform for Glock® MOS
Forward Controls Design Sight Mount. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla OPTIC PLATFORM
FOR GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN
SIGHT MOUNT FOR TRIJICON RMRCC FOOTPRINT
FITS GLOCK MOS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup OPTIC PLATFORM FOR GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN SIGHT MOUNT
FOR TRIJICON RMRCC. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i uniknąć ewentualnych
zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami instalacji i użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
W przypadku używania celownika, upewnij się, że jest on odpowiednio zamocowany na adapterze.
Zastosuj odpowiednie momenty dokręcania opisane w instrukcji, aby uniknąć uszkodzeń.
Zachowaj ostrożność podczas montażu, aby nie uszkodzić elementów.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz T10.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są w komplecie (M30.5mm x 6mm oraz 6/32 x 3/8).

Instalacja adaptera:

Umieść adapter na zamku Glocka, upewniając się, że pasuje do odpowiedniego modelu (G17, G19,
G34, G35, G41, G40).
Użyj śrub M30.5mm x 6mm do przymocowania adaptera do zamka.
Dokręć śruby z momentem 13 do 15 in/lb.

Montaż celownika:

Umieść celownik na adapterze.
Użyj śrub 6/32 x 3/8 do przymocowania celownika do adaptera.
Dokręć śruby z momentem 13 in/lb.

Ostateczna kontrola:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Przed użyciem przetestuj stabilność celownika.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpadowymi, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór naszego produktu. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze. Prosimy o
przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.
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OPTIC PLATFORM FOR GLOCK® MOS FORWARD
CONTROLS DESIGN SIGHT MOUNT FOR TRIJICON
RMRCC Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa OPTIC PLATFORM FOR GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN SIGHT MOUNT FOR
TRIJICON RMRCC tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Glock MOS järjestelmän
käyttöä ja tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa asentaa Trijicon RMRCC optiset tähtäimet. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnolla kiinnitettyjä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että optinen tähtäin on täysin tuettu edestä ja takaa, jotta se ei liiku käytön aikana.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa ruuvityyppiä (Torx) asennuksessa.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta, sillä se voi vaikuttaa turvallisuuteen ja toimintaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja että ne on kiristetty valmistajan suositusten mukaisesti.
Vältä voimakasta iskua tai kolaria, joka voi vahingoittaa tuotetta tai sen osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvässä järjestyksessä.

Asennus

Poista vanha kiinnityslevy, jos sellainen on käytössä.
Aseta OPFG, RMR kiinnityslevy Glock MOS liukuun.
Kiinnitä levy ruuveilla (M30.5mm x 6mm) liukuun ja varmista, että ne on kiristetty tiukasti.
Kiinnitä tähtäin levyyn käyttäen tähtäimeltä levyyn ruuveja (6/32 x 3/8).
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan.

Käyttö

Varmista, että tähtäin on oikein kohdistettu ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja oikein kiinnitettyjä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja



Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että käytät
tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista tarkistaa myös mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset EU:n Safety
Gate järjestelmästä.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi aikuisten toimesta. Varmista, että nuoret tai lapset eivät pääse käsiksi
tuotteeseen ilman aikuisen valvontaa. Käytä aina henkilökohtaisia suojaimia ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för OPTIC PLATFORM FOR
GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN SIGHT
MOUNT FÖR TRIJICON RMRCC

Introduktion
Tack för att du valt OPTIC PLATFORM FOR GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN SIGHT MOUNT FÖR
TRIJICON RMRCC. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv lösning för montering av optiska
sikten på Glockpistoler. För att säkerställa säker användning och prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador före användning.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av produkten.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om du är osäker på installationen eller om den verkar defekt.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp eller verktyg.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:

Ta bort eventuella tidigare monterade sikten eller plattor från pistolen.
Placera OPTIC PLATFORM på Glock MOSplattan, se till att den sitter ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna (M30.5mm x 6mm) för att fästa plattan till sliden. Dra åt skruvarna
med ett vridmoment på 13 till 15in/lb.
Montera sikten på plattan med de medföljande skruvarna (6/32 x 3/8) och dra åt med ett vridmoment på
13in/lb.

Användning:

Kontrollera siktsjusteringen innan skjutning.
Var medveten om att sikthöjden kan påverkas av plattformens design, men OPFG, RMR är utformad
för att ge en enhetlig sikthöjd.
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn den i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För mer information eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din OPTIC
PLATFORM FOR GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN SIGHT MOUNT FÖR TRIJICON RMRCC. Tack
för att du bidrar till säkerheten och kvaliteten vid användning av våra produkter.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro OPTIC
PLATFORM FOR GLOCK® MOS FORWARD
CONTROLS DESIGN SIGHT MOUNT FOR TRIJICON
RMRCC

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili OPTIC PLATFORM FOR GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN SIGHT
MOUNT FOR TRIJICON RMRCC. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečnou a efektivní montáž
optiky na vaše zbraně Glock. Před použitím tohoto produktu si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní
pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován a funkční.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání produktu noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že zbraň je před instalací produktu zcela vybitá.
Při montáži se vyvarujte nadměrného utažení šroubů, které by mohlo způsobit poškození.
Při používání zbraně s namontovanou optikou se ujistěte, že je optika správně kalibrována a zabezpečena.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly (šrouby, klíč T10, atd.).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace produktu

Odstraňte jakékoli staré montáže nebo adaptéry ze závěru Glock.
Umístěte OPFG, RMR na závěr Glock podle pokynů výrobce.
Pomocí šroubů připevněte montáž k závěru (M30.5mm x 6mm).
Připevněte optiku k montáži pomocí šroubů (6/32 x 3/8).
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou utaženy na předepsaný kroutící moment (13 až 15in/lb pro desku k
závěru, 13in/lb pro mířidlo k desce).

Používání produktu

Po instalaci zkontrolujte, zda je optika pevně uchycena a správně kalibrována.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a funkční.
V případě jakýchkoli problémů s produktem se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Neodhazujte produkt do běžného odpadu; zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní
osobu v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání OPTIC PLATFORM FOR
GLOCK® MOS FORWARD CONTROLS DESIGN SIGHT MOUNT FOR TRIJICON RMRCC. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a dodržujete pokyny.


